- HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonsiga érdekében az ttmutaté alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az Gtmutatot. A
terméken, a termék adattablajan és a hasznalati utmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmezteté feliratokat
vegye figyelembe.

A lampatest a halozati vezeték végén talalhato lapos flexé dugoval csatlakoztathatd a halozatra.

Hordozhato lampatest.

A termék csak beltéri hasznélatra alkalmas.

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A termékhez csak az adattdblan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipusu, illetve maximum teljesitményti fényforras
hasznalhato!

A spotlampak fejeit hideg, kihiilt allapotban allitsa be, mert lizem kézben felmelegszenek, és égési sériilést okozhatnak.

A megyvilagitott targyaktol valo legkisebb tavolsag jele (méterben)
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A megvilagitott targy tavolsaga az izzotol nem lehet kevesebb, mint a foglalatok kérnyékén jelzett adat.

Y: Ha a kiils6 hajlékony kabel megsériil, kizarolag a gyarto, vagy egy hasonloan képzett szakember cserélheti ki.

A gyarté a szakszeriitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelosséget.

Az tizembe helyezéssel, mitkodéssel kapesolatban felmeriilé problémai esetén forduljon szakemberhez.

Alampatest tisztitasahoz ne hasznaljon tisztito- vagy stiroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos alkatrészekre.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem
helyezheté el azonos gytijtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat,
amelyek szennyezhetik a kérnyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési
hulladékként nem drtalmatlanithato.
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Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A Rabalux 5 év garanciat véallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat)
esetén érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza a
vasarlas helyére.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsovekre / akkumulétorra a garancia nem vonatkozik!

Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a rabalux.com weboldalara.

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon érhet6 el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the
drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.
The light fitting can be connected to the network by the flat FLEXO plug that can be found at the end of the electric wire.
Portable light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket can be used
for the product.

Set the spotlights in cold, cooled down state because they heat up during operation and may cause burns.

Symbol of the shortest distance (in metres) from the illuminated objects

G

The distance between the bulb and the lighted object cannot be less than the data indicated in the vicinity of the housings.

Y: If the outer flexible cable is damaged, only the producer or a similarly qualified electrician may exchange it.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the
same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that
may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal
waste.
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers houschold usage (average 2.5 hours per
day). To be able to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.
No guarantee covers bulbs/light tubes/battery supplied with the product!

For more information, please visit www.rabalux.com.

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkdrper soll aus Sicherheitsgriinden gemill der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden.
Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung
sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften berticksichtigt werden.

Der Leuchtkorper ist mit dem flachen Flexostecker am Ende der Netzleitung ans Netz anzuschlieBen.

Tragbarer Lichtkérper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die beigelegte Abbildung.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen angegebenen
Typ bzw. maximale Leistung haben!

Die Kopfe der Spotlampen sollen im kiithlen Zustand eingestellt werden, weil sie wihrend des Betriebs warm werden und
Verbrennungen verursachen konnen.

Zeichen des kleinsten Abstandes von den beleuchteten Gegenstinden (in Meter)
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Die Entfernung des beleuchteten Gegenstandes von der Glithlampe darf nicht kleiner sein, als die an den Fassungen aufgefiihrte
Angabe.

Y: wenn das duBere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur von dem Hersteller oder einem anderen fachkundigen
Fachmann getauscht werden.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden und Unfille, die wegen unsachgemifen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.
Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die elektrischen
Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlégigen europdischen Vorschriften (EN 60598)

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht
in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefahrliche Stoffe, Gemische und
Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben geféhrden kénnen. Es
kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Herkunftsort: China

Die Rabalux iibernimmt 5 Jahre Garantie fir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslichem Gebrauch
(durchschnittlich 2,5 Stunden téglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu konnen.
Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das Geschéft zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die zum Produkt mitgelieferten Glithbirnen/Leuchtrhren/Akkus!

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.com.

- INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les
instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d’utilisation doivent etre identifiées et les écritures d’avertissement doivent etre observées.

Le montage lampe peut etre connecté au réseau par la fiche plate se trouvant au bout du cable.

Montage lampe portable

Le produit n’est apte qu’a I"utilisation intérieure

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I’endommagement des cables électriques

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumiére de type et de performance maximale indiqués dans le
tableau des données et autours des douilles.

Régler les tetes des spots en état froid, refroidi parce qu’au cours de 1’opération ils deviennent chauds et ils peuvent causer
des brulures.

Signe de la distance minimale des objets illuminés (en métre)

G

La distance entre ’objet illuminé et I’ampoule ne doit pas étre plus courte que la valeur marquée autour de la douille.

Y: Si le cable souple extérieur est endommaggé, il ne peut etre changé que par le producteur ou par un électricien qualifié

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de
Iutilisation contre les régles

S’il y a des problémes connectés a la mise en opération ou a I’opération, il est proposé de contacter un électricien qualifié

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides
contactent les parties électriques

Nos produits sont toujours conformes aux regles européennes valides (EN 60598)

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, ¢’est-a-dire qu’il ne peut pas
étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et
composants dangereux qui peuvent polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut
pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.
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Importateur : Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable qu’en cas d’utilisation par le
grand public (2,5 heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit
défectueux au point de vente.
La garantie n’est pas valable pour les ampoules/pour les tubes luminescents/pour les batteries!
Pour plus d’informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.
La description détaillée des marquages figurant sur I’emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.
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(&4 - NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozen¢ho navodu. Tento navod peclivé uschovejte.
Dodrzujte viechny piedpisy a upozornéni, které jsou zndzornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Lampu lze pripojit do elektrického sité pomoci kabelu, na konci s plochou flexo zastrekou.

Premistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Montaz lampy usnadiiuje piilozeny obrazek.

Pfi montéazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené hodnoty uvedené
v tabulce a na objimkach zroje!

Uhel osvétleni u spot lamp Ize nastavit pouze jenom pii jejich studeném, vypnutém stavu, nikoliv pii jejich funkei, jelikoz tak
mohou zpisobit zranéni v podobé popaleni.

Oznaceni nejmensi vzdalenosti od osvétlenych predméti (v metrech)
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Vzdalenost osviceného predmétu od Zarovky nesmi byt mensi, nez je to uvedeno na objimee zarovky.

Y: Pokud vnéjsi pruzny kabel se poskodi, tak to mize vyménit pouze vyrobce, nebo fadné vyskoleny odbornik.

Vyrobcee neodpovida za trazy a skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

Pfi ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické piipravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych jednotek
tekutinou.

Nase vyrobky odpovidaji patficnym predpisim Evropské normy. (EN 60598)

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, ze vyrobek musi byt sbiran oddéleng, tzn. nemtize byt vhazovan do jedné nadoby
s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat zivotni
prostiedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
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Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa. 5. Misto pivodu: Cina

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domacnosti
(pfi praimérném pouzivani 2,5 hodiny denn¢). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku mazete uplatnit jeho pedlozenim.
Vadny vyrobek vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Na zarovky, zativky a akumulatory, dodavané spolu s vyrobkem, se zaruka nevztahuje

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

B - NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod
si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul’ke iidajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite
upozoriujiice nadpisy.

Osvetl'ovacie teleso sa pripaja na elektricku siet’ plochou flexo zastrékou, nachadzajucou sa na konci sietového kabla.

Prenosné osvetlovacie teleso.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.

Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kébel elektrického vedenia.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujucim maximalne povolené hodnoty uvedené
v tabul’ke a na objimkach zroja!

Hlavice spotovych svietidiel nastavte v ich vychladnutom stave, pretoze v pribehu prevadzky sa zohrejii a mozu sposobit’
popaleniny.

Symbol najmensej vzdialenosti od osvetlenych predmetov (v metroch)
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Vzdialenost’ osvetlené¢ho predmetu od Ziarovky nesmie byt’ mensia nez uvadza udaj vyznaceny na okraji objimok.

Y: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, moéze ho vymenit’ vyluéne vyrobca, alebo odbornik, ktory je vyskoleny na tej istej
arovni.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost za pripadné $kody, urazy vyplyvajiice z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného
pouzivania.

V pripade problémov vzniknutych v stvislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.

K cisteniu osvetl'ovacicho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo istiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina
dostala na elektrické suciastky.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym europskym predpisom (EN 60598)

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. neméze byt vhadzovany do jednej
nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu znecistovat’
zivotné prostredie a nasledne ohrozovat  I'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.
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Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miesto pdvodu: Cina

Spolo¢nost’ RABALUX poskytuje pétro¢nii zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti
(priemerné denné pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladniény doklad, lebo zaruku si mézete uplatnit’
jeho predlozenim. Chybny vyrobok vratte do predajne, kde bol zaktipeny.

Na ziarovky/ziarivky - ktoré dodavame spolu s vyrobkom - sa nevztahuje zaruka!

Viac informécii najdete na stranke www.rabalux.com.

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu whasnego bezpieczefistwa lampe nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukeji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Lampa moze by¢ podtaczona do sieci za pomoca ptaskiej wtyczki flexd znajdujacej si¢ na koncu przewodu sieciowego.

Lampa przeno$na.

Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.

Przy montowaniu lampy nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.

Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta swiatta takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka opisana jest na tablicy
danych i w okolicach oprawki!

Glowice lamp spot nalezy ustawia¢ w stanie zimnym, wystygnigtym, poniewaz w czasie $wiecenia nagrzewaja si¢ i moga
spowodowac poparzenia.

Minimalna odlegtos¢ od o$wietlonych przedmiotow (w metrach)

¢

Odlegtos¢ o$wietlonego przedmiotu od Zarowki nie moze by¢ mniejsza, niz odlegto$¢ zaznaczona w okolicach zamocowania.
Y: Jezeli zewnetrzny, gictki kabel zostanie uszkodzony jego wymiany moze dokona¢ wylacznie producent lub podobnie
wykwalifikowany specjalista.

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.

W razie problemow wystapujacych przy podtaczaniu lub przy dziataniu lampy nalezy zgtosi¢ si¢ do specjalisty.

Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn nie dostat si¢
do jej elektrycznych czgéci.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym
pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga
zanieczyszczaé srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane
odpady komunalne.
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania
(przecigtny czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy
produkt do miejsca zakupu.

Przewozone wraz z produktami zarowki / jarzeniowki / akumulatory nie podlegaja gwarancji.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

Szczegotowy opis znakow umieszezonych na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHUIITBO /10 EKCIUIVATALIT CBITUJIbHUKA!

3apazu Bamroi Ge3nexs MOHTaK Ta BBijl B €KCIUTYaTAIlif0 CBITHIbHIKA IPOBOBTE HAa OCHOBI JaHOTO KepiBHHUITBA. 30epiraiite
JlaHe KepiBHUITBO. HeoOXiIHO OTOTOKHMTH MANIOHKM Ha NPOAYKLi, Ha TaOiMui JaHMX Ta NMPUBEJCHUX B KEPIBHHIITBI.
3Bepraiite yBary Ha 3ano0iKHi HaIIlHCH.

CBITHIIBHUK IiJIK/TFOYAETHCS 10 MEPEKI 33 JI0MOMOTOKO IJIOCKOTO IITEICEIs.

MoOGinbHHUIi CBITHIIBHHK.

IIpomykuist mpuaTHa TUTBKH JUIS SKCIUTyaTalil B IPUMILICHHSX.

306ip cBITHIIBHMKA NPOBOAMTHCS 32 IOTIOMOTOI0 CXEMH-MaJIIOHKA.

Tlpu MOHTYBaHHI CIi/IKYHTE 32 THM, 1100 eJIeKTPUYHI KabeJli He MOIIKO/KMIINCS.

Jlo mpostyKiii 3acTOCOBYHTE TiIKH TaKi [pKeperia CBITITY, THIT SIKMX BKa3aHO B TaOuuili!

CrioT roJIOBKH BCTAHOBIIIONTE TiIbKH B XOJIOIHOMY CTaHi, 00 I1ij1 4ac npaiyi miirpiatoTbCs i MOXKYTh 3arOisTH OIIK.

CHMBOJT MTOKA3HMKA HAMMEHIIIO! BI/ICTaHI Bi/] OCBITIICHHX MPEIMETIB B METPaXx.

=

Bijcranp Mix 1aMI1010 Ta OCBIT/IFOBAIBHUM HPEAMETOM He MOe OyTH MEHILOKO Bijl 3a3Ha4eHOT Ha 060iiMi.

Y: K0 30BHIIIHII THYUYKHiT Kabelb MOIIKOIMBCS, 3aMiHy IPOBOIHUTH TUTBKH BHPOOHHK, 200 CrewiamicT.

BupoOHuk He Hece BIANOBIZAILHOCTI 32 MOXJIMBI IMOLIKO/DKCHHS, SIKI BHHHKIM NPU HE NPOQeciiHOMYy MOHTaXy UM HE
Bi/ITIOBITHOMY BUKOPHCTaHHi.

Tlpu BUHKKHEHHI TpO0JIeM 3 TMTaHb BUKOPUCTAHHS YM MOHTAXKY, 3BepTaifTecs JI0 crieliasicra.

Tlpy uniieHHI CBITHIbHMKA HE BHKOPHUCTOBYHTE MOPOIIKH Ta iHII 3ac00i YHMIICHHS, HE JOMyCKaiTe MONajaHHS BOAM HA
CJICKTPUYHI CJICMEHTH.

TIpomyKilisi B KOXKHOMY BHIIQJIKY 3a/[0BiIbHA€ yMOBH €Bporeiickoro posnopsmpkens (EN 60598)

3HaK po3/UIbHOTrO 300py BIIXO/IB 03HAYAE, 10 MPOAYKT MAE COPTYBATHCH, TOOTO, HOro He MOXKHA MOMIIIATH B OJIUH KOHTCHHED
i3 mOGYTOBMMH BifXOAaMH. BHKOPHCTOBYBaHMI MPOLYKT MOKE MICTHTH HeOe3MeuHi PeYOBHHH, CyMillli Ta KOMIOHEHTH, SIKi
MOXyTb 3a0py[HIOBATH JOBKILISA Ta 3arpoKyBaTH 3[0POB’I0 Ta JKUTTIO JIFOICH. Horo ne MokHa BHKHAATH K HECOPTOBAHI
1o0OyTOBI BiZIXO/IH.

)¢
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Immoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Micue BupoOuuirsa: Kurait

Pabasykc rapanTye mpares3iaTHICTh CBITIOIOHIX CBITHIBHUKIB CTPOKOM Ha 5 poKiB. ['apaHTist Ha TOBap AilicHa TITBKH B pasi
oro 3BUYAHOrO BUKOPHCTAHHS (2,5 roauHu B JieHb). s aificHoCTi rapaHTii mpockmo 30epert KBUTAHIIIO PO MOKYIIKY.
JlebexTHuii ToBap HEOOXiAHO BiTHECTH [0 MiCIIs OKYTIKH.

Ha namrmouxu /cBiTHIIBHI TPyOKH/ Ta aKyMYJISATOPH , SIKi peati3yroThCsl pa3oM i3 CBITHILHUKOM, TaPaHTis HE BITHOCHTBCS

®
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JUnst orpuManHst OitbIn ieTanbHO iH(opMaii, 6y/b Tacka, BiaBixaiite www.rabalux.com.
JleTanbHuii OMUC TO3HAYEHb, 3A3HAYEHNX Ha YITAKOBLL, IOCTyMHHIT Ha BeO-caiiti www.rabalux.com.

EE - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastrd va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va
rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in
indicatiile de utilizare, va rugam sa tinefi cont de inscriptiunile de avertizare.

Corpul de iluminat poate fi racordat la reteaua de curent prin stecherul plat aflat la capatul cablului de alimentare cu curent
electric.

Corp de iluminat mobil.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutatd de imaginea alaturata.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

La produs pot fi folosite doar becuri ale ciror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in tabelul de date si in datele specificate
in jurul duliei.

Reglarea capurilor corpurilor spot sa se efectueze in stare rece, racita, deoarece in timpul functionarii se incing si pot provoca
arsuri.

Semnul celei mai mici indepartari (in metrti) fatd de obiectele iluminate

G

Cu ocazia schimbarii sursei de iluminat trebuie montat la loc si sticla de protectie care apara becul si neaparat trebuie inlocuita
sticla de protectie sparta!

Y : Daca se deteriorizeaza cablul flexibil din exterior, acesta poate fi schimbat in exclusivitate de catre producator sau de catre un
specialist la fel de calificat ca si producatorul.

Producdtorul nu-§i asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legarii sau utilizarii
necorespunzatoare a produsului.

in cazul aparitiei unor probleme legate de instalarea, functionarea produsului, adresati-va unui specialist.

Pentru curdtirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curatat sau care zgarie §i evitai ajungerea apei in piesele componente
electrice.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Simbolul pentru colectarea separaté a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in
acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot
polua mediul si, in consecintd, pune in pericol sandtatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

hi¢

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢ér, Kortefa u. 5. Origine: China

Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabild doar dacd produsul este folosit
pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceastd garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal
care atesta achizifia. Returnati produsul defect la unitatea de la care l-ati cumparat.

Garantia nu este valabila pentru becurile/ tuburile luminescente/acumulatoarele livrate cu acest produs

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

Descrierea detaliata a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje
se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Lampu je moguce prikljuciti na napon pomoc¢u “flexo” prikljucka, koji se nalazi na kraju kabla.

Mobilna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Priliokm montaZze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj ploci ili oko grla, odnosno koji je najvece
snage.

Podesavanje spotlampi izvrSiti u hladnom stanju, pre ukljucenja. Ukljuéena lampa se moze jako zagrejati prouzrokujuéi
opekotine.

Znak najmanje razdaljine od osvetljenih objekata (u metrima)

0

Zastitno staklo treba vratiti na mesto, nakon $to je zamenjen izvor svetlosti. Slomljeno staklo treba zameniti.

Y: Ako je spoljni flexibilni kabel o$tec¢en, moze je zameniti samo proizvodag, ili lice sa odgovaraju¢om struénom spremom.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Za probleme nastale prilikom montaZze ili upotrebe, obratite se struénjaku.

Prilikom ¢i$¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektri¢nim delovima.
Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Raébalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih
potrosaca (prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se saCuva priznanica
koja potvrduje kupovinu. Proizvod s greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija se ne odnosi na sijalice/svetlosne cevi/akumulatore spakovane zajedno s proizvodom

Za viSe informacija posetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

EE - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIJE RASVIJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo ¢uvati. Identificirajte slike, koje
se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Rasvjetno tijelo prikljuciti na napon moguce je pomocu plosnatog flexo utikaca, koji se nalazi na kraju kabla.

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze prilozena slika.

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!

Podesavanje spot lampi vr$iti u hladnom stanju, prije ukljucenja. Uklju¢ena lampa moZe se jako zagrijati i prouzro€iti opekline.
Oznaka najmanje udaljenosti od osvijetljenih predmeta (u metrima)

0

Udaljenost osvijetljenog predmeta od Zarulje, ne mozZe biti manja od naznacenog podatka koji se nalazi kod grla.

Y: Ako je vanjski savitljivi kabel ostecen, moze ga zamijeniti samo proizvodac, ili osoba koja ima odgovarajucu struénu spremu.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog
koristenja.

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se stru¢noj osobi.

Za Ciscenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektricne dijelove.
Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti
spremnik s opéim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i
posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i Zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih
potrosaca (prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno saCuvajte priznanicu koja
potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetlosne cijevi / akumulator, koji su isporu¢eni zajedno s proizvodom.

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na
izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Svetilka se lahko prikljucuje na omrezje s ploskevnim flexo vtikacem, ki se nahaja na koncu omreznega voda

Prenosna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike

Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektricnega kabela.

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki je najvedje sile.
Glave spot svetilk nastavite v mrzlem, ohlajenem stanju, ker med obratovanjem se ogrevajo in lahko povzrocijo opekline
Znamka najmanjse oddaljitve od razsvetljavnih predmetov (v meterih)

=

Razdalja osvetlenega predmeta ne sme biti manj$a od Zarnice, kot podatek okoli grla

Y: Ce se poskoduje zunanji gibki kabel, sme ga zamenjati izkljuéno proizvajalec ali podobno izobrazeni strokovnjak.
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Za Ciscenje svetilke ne uporabiti sredstva za Cis¢enje ali drgatev, da tekocina ne gre do elektri¢nih del

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s
komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in
posledi¢no ogrozajo zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.
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Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Raébalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan).
Za uveljavitev garancije, prosimo, shranite ra¢un. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Garancija ne velja za zarnice/svetlobne cevi/akumulator, ki so izporoceni skupaj z izdelkom.

Za vet informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

{€] - VIIbTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TSJI0.
B nnrepec Ha Barata Oe30MaCHOCT, MOHTHPANTE U [IOCTABETE B KCILIOATALINS H3/IE/INATA, CIIOPE/] YKa3aHHsTa. 3amaseTe ToBa

»

YIOBTBAHE. I/IHeHTHli)HHHpaﬁ'I‘C CKHLHTE, YEPTEIKUTE, HAMUPALIN CE€ B JaJICHaTa OT HAC TEXHUYECKa Ta6IIPlHa, CLOGpaSHBHﬁTe ce
C HA/IMUCHUTE 32 MPEIYNPEKICHHUE.

OCBETUTEITHOTO TSJIO CE BKITFOYBA B 3aXpaHBaHETO Ype3 €UH IUIOCHK MICTICEIT, KOWTO ce Hamupa B Kpasl Ha IIPOBOHUKA.
TMomBrmKHO (MOOUITHO) OCBETHTEIHO TSIO.

HpOI[yKT’l:T € IIPEIHAa3HAYCH CaMO 3a BbTPEIIHO I10JI3BaHE.

IIpunoskeHusT yepTesk noMara mpu MOHTHPAHETO HA OCBETHTEIHOTO TSIO.

HpI/I MOHTHPAHETO Ha OCBETUTEIHOTO TAJIO, OGBPHETC BHUMAaHHUE Ha TOBa, 1a HE HAPAHUTE CIICKTPUICCKU Kabern.

Kbm NPOAYKTa Ja Ce U3I10JI3Ba CaMO TaKbB THUIl M CHJICH CBETIIMHEH U3BOP, HA KOWTO TEXHUYECKUTE napaMmeTpu (MaKCPlMaJ'IHa
MOHIHOCT) OTroBapAT Ha JaJICHUTE OT HAC B TaGHHL[aTa M O3HAaYEHHUTE Ha 0OKOBaTa —CTOMHOCTH!

HacrpoiiBaiite IJ1aBuTe Ha CIIOT-JIAMITUTE, KOTATO TE Ca CTYACHH, OHEXeE M0 BpeMe Ha paboTa ce 3arpsBaT 1 MOTaT Jia BU OIapsT.
3HAKBT (B METHP) Ha Hali-MaJIKOTO Pa3CTOSIHUE OT OCBETICHUTE IIPEIM

=

Pa3cTostHHETO MEXK/Ty OCBETEHHSAT MPEAMET 1 KPYIIKaTa He MOXKe /1a ObJe M0 MaJIKO OT MHCaHaTa Ha Hest CTOHHOCT

Y: HOBpeI[eHPIHT Kaber ce 3aMeHs OT TIPOU3BOAUTEISA, WIIK OT CIICHAIIUCT.

ITpousBosuTENAT HE MPHEMa OTTOBOPHOCT 32 BPE/IH, 3710MOMYKH, IPHUMHEH) OT HENPABHIHOTO MOHTHPAHE H MOJI3BaHe.

AKo ce oSBT HpO6J'leMI/I BBB BPb3Ka C ITYCKaHE B EKCIUIOATallUs WIH IIPA q)yHKHI/IOHl/IpaHe, OGBPHSTE C€ KbM CIIEHUAITHCT.
Ilpy YMCTEHETO HA OCBETHIHOTO TSIIO, HE M3MOM3BAMTE MPOYMCTBAM MaTepPHAIN (XUMUKAIM) M BHAMABAHTe Ja HE CTHTHE
TEYHOCT 0 CJIIEKTPUIECKUTE YaCTH.

ITpomyKTHTE HU OTTOBAPAT HA H3MCKBAHKUATA Ha eBporelickute crangapti (EN 60598).

CHUMBOITBT 33 pasaeinHo C'BGHpaHe Ha OTIaJbly O3Ha4aBa, 4€ NMPOAYKTHT Tp}IGBa Ja ce cnﬁnpa pasaenno, T.€. HE MOXKE J1a ce
TMOCTABS B €IUH U CBIIH KOHTEHHEP ¢ OUTOBUTE OTHAXbIH. M3MON3BAHUSAT NPOLYKT MOXKE J1a Ch/(bPKa OMACHU BEIIECTBA, CMECH
¥ KOMITIOHEHTH, KOUTO MOI'aT Jia 3aMbpPCAT OKOJIHATa Cpeia U CbOTBETHO Ja 3acTpanaT YOBEIIKOTO 3/IpaBe U JKUBOT. Toit He Moxe
J1a Ce U3XBBPJIS KATO HECOPTUPAH OHTOB OTMAIBK.
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Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Msicro Ha npousxox: Kurait

PaGaiykc mpegocTaBs 5 TONWHH TapaHIus 3a JEIOBUTE CH OCBETHTENHM Tesa. |'apaHIMATa MOKPHBA CAMO JOMAKHHCKO
M3IoNM3BaHe (CpeHo 2,5 yaca Ha JieH). 3a Jla M3MCKBATE rapaHIuATa, MO 3anasere dakrypara. BupHere JedeKTHHIS MPOTYKT
Ha MsCTOTO Ha MOKYIIKATa.

He ce oTHACs rapaHIusTa 33 JOCTABEHATE 3aC/IHO C H3/EITHETO KPYIIKH / TyMUHHCLICHTHH IPBYKH / aKyMyIaTop!

3a noseue nHpopMaIHs, MOJI ToceTete www.rabalux.com.

IToapoGHOTO OIHCaHNe Ha MAPKUPOBKHTE, IOCOYCHH HA ONAKOBKATa, € JOCTBIIHO Ha yeOcaiita www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil
ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Valgusti saab vooluvorku ithendada lameda FLEXO-pistikuga, mis on elektrijuhtme otsas.

Teisaldatav valgusti.

Toode on ette néhtud ainult sisekasutuseks.

Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.

Jalgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli imber ndidatud vdimsusega ja tiiiipi lampe.

Reguleerige kohtvalgusteid ainult kiilmalt, maha jahtunud olekus, sest need kuumenevad pdledes ja vdivad kdrvetada.
Siimbol, mis téhistab lihimat vahemaad (meetrites) valgustatavate objektideni.

-

Kaugus lambi ja valgustatava objekti vahel ei tohi olla vdiksem kui pesade léhedal ndidatud andmetes kirjas.

Y: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, voib selle vilja vahetada ainult tootja voi kvalifitseeritud elektrik.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest thendamisest vdi kasutamisest.
Mis tahes probleemide korral paigaldamisel vdi kasutamisel votke tihendust elektrikuga.

Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Jaatmete eraldi kokku kogumise siimbol tahendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejadtmetega, vaid see tuleb viia selleks
ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis voivad
keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos
sorteerimata olmejéétmetega.
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Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

Rébalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi
péevas). Garantii kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Garantii ei kata koos tootega tarnitud lampe/valgustorusid ega patareisid/akusid.

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

Pakendil kuvatud mérgistuste tiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

JU 0 - VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttdohjeiden mukaan. Sdilytd tima ohje myShempéd kéyttod varten. Ota
huomioon varoitukset seka tuotteen paalld sijaitsevassa kilvessd ja kdyttoohjeessa olevat kuvat.
Valaisimen voi liittdd verkoon littedlla FLEXO pistokkeelld, joka on verkkojohtimen lopussa.
Siirrettédvi valaisin.
Tuote sopii vain sisakdyttoon.
Valaisimen asentamisessa kdyta liitteend olevia kuvioita.
Varo, ettet vahingoita séhkdjohtimia valaisimen asentaessa.
Laitteessa voi kdyttad vain sellaisia valonlahteité, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu valaisimen tietokylvyssa
ja hylsyjen lahella!
Kohdelamppua saa sadtad vasta kun se on jadtynyt, koska péélld oleva lamppu kuumentuu ja voi aiheuttaa palovammoja.
Valaistetun esineen ja lampun vilinen pienin etdisyys (metrissd)
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Valaistetun esineen ja lampun vélisen etéisyyden on oltava vahintéén sen pitkd, mika lukee hylsyn lahella.

Y: Jos ulkoinen séhkdjohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai saman koulutuksen omaava sihkoasentaja.
Valmistaja ei ota mitadn vastuuta vadarastd asentamisesta tai vadrasta kdytost johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.

Jos sinulla on ongelmia kéyttdonoton tai toiminnan yhteydessd, ota yhteytté séhkdasentajaan.

Ald kiytd puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestettd padstiisi sahkoisien
aineosien pédlle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, etté jite on kerdttava erikseen, eikd sité saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen
kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ymparistod, koska se saattaa sisdltaa
vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa hdvittdd yhdyskuntajétteen mukana.

)¢

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Alkuperé: Kiina

Rébalux myontdd 5 vuoden takuun energiansééstolampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd
kaytetasn kotitaloudessa (keskiméadrin 2,5 tuntia paivassd). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyté kuitti, joka todistaa oston.
Viallinen tuote palauta ostopaikalle.

Takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja / akkuparistoa!

Lisdtietoja osoitteesta www.rabalux.com.

Pakkauksessa nikyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas. Isaugokite Sias instrukcijas. Perzitrékite
produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.

Sviestuvas gali biiti prijungtas prie tinklo ploksciuoju ,,FLEXO* kistuku, kurj rasite elektrinio laido gale.

Nesiojamas $viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Montuojant §viestuva, naudokites pridétomis instrukcijomis.

Isitikinkite, kad montuojant §viestuva, nepazeistumete jokiy elektros kabeliy.

Siam produktui naudoti tik §viesos Saltinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry lenteléje ar ant
patrono.

Sviesas nustatykite, tai lemputés Saltos, atvésusios, nes eksploatuojant jos jkaista ir galite nusideginti.

Trumpiausiojo atstumo (metrais) simbolis nuo ap$vieciamyjy objekty.

0

Atstumas nuo elektros lemputés ir apSvieciamojo objekto negali bliti mazesnis nei nurodyta ant korpuso.

Y: Jei iSorinis lankstusis kabelis pazeistas, jj pakeisti gali tik gamintojas ar panasios kvalifikacijos elektrikas.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél netinkamo prijungimo ir
naudojimo.

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkités j kvalifikuota elektrikg.

Nevalykite $viestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty i elektrines dalis.

Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi baiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj
akrtu su komunalinémis atliekomis. Panaudotame gaminyje gali biiti pavojingy medziagy, miiniy ir sudedamyjy daliy, kurios
gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima i$mesti kaip nerisiuoty komunaliniy atlieky.

)¢

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmeés vieta: Kinija

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/para). Siekiant, kad
garantija galioty, praSome iSsaugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Garantija neteikiama elektros lemputéms / §viesos vamzdeliams / baterijoms!

Daugiau informacijos rasite svetaingje www.rabalux.com.

I$samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apraSymas prieinamas svetainéje www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dél gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju.
Identificgjiet Zim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukeijas, un nemiet véra bridinajumus.

Gaismekli var pieslégt tiklam, izmantojot plakano FLEXO kontaktdaksu, kura ir atrodama elektriska vada gala.

Parvietojams gaismeklis

Produkts ir piemérots lietoSanai tikai telpas.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shémas.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu plaksnites un

kontaktrozetes tuvuma.
Izvietojiet prozektorus, kad tie ir auksti un atdzisusi, jo lietoSanas laika tie sakarst un var izraisit apdegumus.
Simbols, kas apzimé isako attalumu (metros) no apgaismotajiem objektiem.

0

Attalums starp spuldzi un apgaismoto priekSmetu nedrikst biit mazaks par attalumu, kas noradits korpusu tuvuma.

Y: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to drikst nomainit tikai razotajs vai lidzigi kvalificéts elektrikis.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietoSanas
rezultata.

Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsakSanu vai lietoSanu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Gaismekla tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt
saskar€ ar Skidrumiem.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Dalito atkritumu savak$anas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives
atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarpot vidi un lidz ar to
apdraudgt cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

¢

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas paterinu (vidgji 2,5 stundas diena). Lai
garantiju Tstenotu, [idzu, saglabajiet kviti. Liidzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Garantija neattiecas uz produkta komplektacija ieklautajam spuldzém/ elektronu lampam /baterijam!

Lai iegtitu stkaku informaciju, apmeklgjiet www.rabalux.com.

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&jumiem ir pieejams vietn€ www.rabalux.com.

- MTHCTPYKIIMA 1O NCITOJIB3OBAHMIO CBETHUJIBHUKA 1 YXOY 3A HUM!

B nnrepecax coOcTBeHHOM G30MACHOCTH NPOCHM YCTAHABIMBATH H NOK/IIOYATh CBETHIBLHUK B COOTBETCTBUH C HHCTPYKIIMEH.
Coxpanurte HHCTPYKIHIO. O3HAKOMBTECh CO CXEMaMH, NMPHBEIEHHBIME HA CAMOM CBETHIBHHKE, Ha €ro MH(OPMALMOHHOM
IIUTKE 1 B HHCTPYKIIHH 110 HCHIOIBb30BaHMIO. [IpUMHTE K CBEJICHHIO IIPETYPEskIalonie HaAlHCH.

CBeTHJIBHHK MOJKIIFOYACTCS K HIEKTPOCETH TPH OMOLIY TUIOCKOI IITETICebHOI BUIIKH, HAXOMSIIEHCS Ha KOHIIE TPOBOJIA.
ITepenocHoli CBETHIILHHK.

CBeTHJIBHHK NPEHA3HAYCH HCKIIOUUTENBHO JUIs HCIIONB30BAHUS B IOMEILICHHISX.

Cobparhb CBETHILHUK MOKHO TIPH OMOIIH TIPHIATaeMOH CXEMBI.

TIpu MOHTaKe OCBETHTEIBHOTO MPHOOpPA CIEUTE 33 TeM, YTOObI He TIOBPEIUTE MEKTPHYECKHI Kabelb.

Hcrnonb3yiiTe TONBKO TaKue HCTOYHMKH CBETA, MOIIHOCTb M THIT KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT yKA3aHHOMY Ha IIMTKE M BOIM3H
TIaTpOHOB!

Kopryc namrmbl HampaBJIeHHOrO CBETa YCTaHABIMBAiiTe B XOMOAHOM COCTOSHHMH, TaK Kak paboTaiomas jamma CHIbHO
HArpeBaeTCs H MOKET BBI3BATH OJKOTH.

HammeHblee paccTosHUE 10 OCBEIIAEMOT0 NPe/MeTa (B METpax)

-

PaccTosiHIE OT JIaMITBI JI0 OCBEIIAEMOT0 MPeJIMETa He MOXKET ObITh MEHBIIIE, YeM TO, KOTOPOE YKa3aHO BOIH3U MaTPOHA.

Y: B Tom ciyyae, ecinu BHElIHMH THOKHiT KaOeb TOMYYNT MOBPEKICHHUS, €r0 MOKET 3aMEHATH TONBKO MPOU3BOAUTENb WIH
CIICLHANICT, MMEIOIIHNIT aHATOTHYHYIO KBATHOUKALIMIO.

ITpousBozuTenb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXKHBIC HECYACTHBIC CIydyau MM ymiepd, MPOM3OUIENIIME H3-3a
HEKBAIM(HIMPOBAHHOTO MOAK/IFOUEHHS HITH HENPABHIBHOTO HCIIONB30BAHMUS.

B cyyae Bo3HHKHOBEHHs NPoOIeM ¢ MOAKIIOUEHHEM WIIH ¢ dKCIUTyaTalueil odpariaiirech K CrielHammcTam.

JUnist 9MCTKM CBETHIILHMKA HE HMCIOJIB3yHTe MOMOLIME WM abpasMBHBIE CPEICTBA U HE JIOMyCKAHTe MONajaHus KHIKOCTH Ha
NEKTPUYECKHE JIETATH.

Harira ipojtyKiust BO Beex CIIydasix COOTBETCTBYET TPeGOBAHUSM EBPONEHCKUX HOPMATHUBHBIX J10KyMeHTOB. (EN 60598)
CumBon pasiensHoro c60pa OTXOOB 03HAYACT, UTO M3IENHE HEOOXOIMMO YTHIM3HPOBATh OT/ENBHO, T. €. €ro 3amperaercs
TIOMEIIATh B OJUH KOHTEIHep ¢ ObIToBBIMHE oTX0AaMH. OTpaboTaBllee H3JeIIe MOKET CONEpIKaTh ONACHBIC BEIIECTBA, CMECH
M KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT 3arps3HATh OKPY/KAIONLYIO CPeTy M B CBSI3H C 9TUM TIPEICTABIATH YIPO3Y 30POBBIO M KH3HH
yenoBeka. M3/ienie 3anpeaercs yTHIN3HPOBATh KK HECOPTHPYEMbIe OBITOBBIEC OTXOJIBL.

hid

-
Nmmnoprep: «Pabamoke 3pm», Képreda y. 5, JIbép, 9027, Benrpus. Crpana nponssoactsa: Kurait.

(DPlpMa Rébalux TNIPEIOCTaBIIsAECT HA 5 ner TapaHTHIO Ha CBETOAUOIHBIC UCTOYHUKH CBETA. FapaHTuﬂ L[eﬁCTBPITCHLHa TOJIbKO
NPH MCTIOJIB30BAHMH B JIOMAIIHEM X03sicTBe (B cpenneM 2,5 vaca B cyTku). Iloxkanyiicta, coxpaHsiiTe MOATBEpIKIAIONIHE
TIOKYITIKY Y€K, TaK KaK rapaHnTus L[eﬁcTBHTCJ'H;Ha TOJIBKO IIPU €r0 MPEAbIBICHUH. HCHCHpaBHLIﬁ TOBap BozBpamaﬁTe B MECTO
HpHOOPETeHNS.

Fapa}rrplﬂ HE pacnpoCTpaHsaCTCs Ha JIaMIIbL / KOMITAKTHBIE JIFOMAUHECIICHTHBIE pr6I)I, TOCTABIISIEMBIE BMECTE CO CBETHIILHHKOM !
JUnist nomydeHust JOMOTHUTENBHOR HH(OpMAIH TToceTHTe BeO-caifT www.rabalux.com.

TlonpobHoe oricanue MapKHPOBOK, YKa3aHHBIX Ha YIAKOBKE, JOCTYIHO Ha BeO-caiire www.rabalux.com.

- YIIATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A UHCTAJIAIIMJA HA CBETUJIKA!

Oy 6e30e1HOCHH NPUYKHK, BrPaJIeTe ja U KOPHCTETE ja CBETWJIKATa CIIOPE]| ynarcrBoTo 3a yrnorpeba. Codysajre ro osa
ymarcTBo. Pasmiesiajte ru NpTEXHUTE HAa MPOU3BOOT, ACKJIApallHjaTa HAa MPOM3BOIOT M YIMATCTBOTO M 3€METE I'M MPEIBU]
TEKCTOBUTE 3a IPEAYIIPEyBabEC.

Caernikara Moxe Ja Oujge moBpsaHa Bo Mpekara co pamen mpukiydok GJIEKCO kojmto ce Haofa Ha Kpajor Ha
CINEKTPUIHHUOT Kabert.

Ilpenocna cBeTHIKa

TIpom3Bos0T € HaMEHeT 3a BHATpEIIHa yrnoTpeda.

Tpeba na ce KOPUCTH LPTEKOT BO MPHIIOT TP HHCTATUPAHE HA CBETHIIKUTE.

BHI/IMaBajTe Jla HE TY OLITETUTE CJICKTPUIHUTE Kabmm npu HHCTaJ’laL{I/IjaTa Ha CBETHUJIKArTa.

Mosxe 11a ce KOpHCTH CaMO CHjajIiIla CO MAKCHMAJICH BEK HA TPACH-E M O THIT HABEJICH Ha JEKIapaliujaTa Ha MPOM3BOJOT U
Ha NPEKUHYBavYO0T.

Pedrextopute Heka OMaat MajHU WM Pa3laJieHd MPU MOCTAaBYBambETO, OMACjKM ce 3arpeBaar mpu paboTeme n MOKe 1a
Npean3BUKaaT U3TOPEHUIIN.

CumObor1 32 HAJKPaTKO pacTojaHue (BO METPH) Ol OCBETIICHUTE TPEIMETH

-

PactojanueTo romerly cujauiara i OCBETICHHOT MPEJMET He cMee Ja O¥jie OMAIo 01 HaBeIeHHUTE II0JIaTOLH Ha KyTHjara.
Y: Ako HafBOPEUIHHOT (ieKcHOMIeH Kabel € OITEeTeH, CaMo MPOM3BOUTENOT HIIM KBATM(DHUKYBAH eIeKTPHYap MOKE 1a IO
3aMCHH.

TIpOH3BOMTEIIOT HE € OATOBOPEH 3a CIyYajHO OWITETYBAE-E HIM 33 HECPEKH HACTAHATH KAaKO PE3ylTaT Ha HECTAHAAPIHO
HHCTaJHpambe U ynorpeda.

JIoKoIIKy MMate mpoOIeMH J[a 3aM0YHeTe 1a ro KOPHCTUTE MIIH J1a IO KOPUCTHUTE IPOU3BOJIOT, KOHTAKTHPA|TE CO KBATH(UKYBAH
elIeKTpHrYap.

He umcrere ja cBeTHIIKATA CO ICTEPTEHTH MM aOpa3suBHU MaTepHjaIi 1 H30erHyBajTe KOHTAKT Ha TEYHOCTH CO EIEKTPUYHUTE
JIETIOBH.

Hamire nponssozm ce BO COMTACHOCT o cooBeTHHTE eBporcku ctanaapan (EN 60598)

Cumboror 3a OIJIETHO coﬁnpaﬂ,e 0TIaj 3Ha4H JI€Ka IIpoOU3BOI0T MOpa Ja ce co6npa OIJIEITHO, OMHOCHO HE MOXKE J1a CE CTaBU
BO UCT Ca/l CO KOMYHAJIHUOT OTIa. YHOTPQGCHI/IOT TMPOU3BOA MOKE /1a COAPIKH ONTACHU MaTEPUH, MEIIABUHUA ¥ KOMIIOHEHTH
KOHW MOXaT J1a ja 3arajar )KUBOTHATa CpeArHa U CIEACTBEHO J1a IO 3arpo3ar 3)1paBjeT0 M JKUBOTOT Ha nyl'"e'ro. He moxe Ja ce
OTCTpaHyBa KaKO HECOPTHPAH KOMYHAJIEH OTIaJl.

-—
VBo3uuk: PaGanyke J100. H-9027 I'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto Ha norexio: Kuna

Rabalux nmaBa 5-romumma rapannmja 3a JIEJl ceernnkure. Tapanimjara nokpusa camMo ynorpeda Bo J10MakmHCTBaTa (BO
HpoCeK 110 2,5 4aca JHEBHO). 3a J]a MOXeTe Jia ja CpOBe/ieTe rapaHIijaTa, qyBajTe ja CMeTKaTa. BpareTe ro HeHCIIPaBHHOT
NPOM3BOJI HA MECTOTO OJ1 Kaji¢ IITO CTe TO KyIHJie.

Hewma rapannuja 3a CHjaIiIuTe/CBETICUKUTE LIeBKK/GaTepujaTa KOHIITO J0araaT co IPOU3BOfOT!

3a noBeke HH(OPMAIMH, TOCETETE ja CTpaHHUIaTa WWW.rabalux.com.

JleTasieH ONKC Ha 03HAYYBAaaTa HABEJCHH Ha AKyBameTO € 10CTaNeH Ha BeG-cTpanniara www.rabalux.com.

m - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né
produkt, né etiketén e t& dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pajisja ndriguese mund té lidhet me rrjetin népérmjet spinés sé sheshté¢ FLEXO e cila mund té gjendet né fund té telit elektrik.
Pajisje ndriguese e levizshme

Produkti €shté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Kur t& montohen pajisjet ndriguese duhet t& pérdoret skica bashkéngjitur.

Sigurohuni qé t€ mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur t€ jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit té treguar né etiketén e t€ dhénave dhe rreth prizés mund t&é
pérdoren pér produktin.

Vendoseni prozhektorin né t€ ftohté, né gjendjen e ftohté sepse ato nxehen gjaté funksionimit dhe mund té shkaktojné djegie.
Simboli i distancés mé t&€ vogél (né metra) nga objektet e ndriguara.

-

Distanca midis pogit dhe objektit g€ ndrigohet nuk mund t€ jeté mé pak se té dhénat e treguara né aférsi t€ dhomézave.

Y: Nése kablli fleksibél i jashtém &shté i démtuar, vetém prodhuesi ose njé inxhinier elektrik i kualifikuar mund ta ndérrojé até.
Prodhuesi nuk do t&€ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-
standard.

Nése do t€ keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik t& kualifikuar.

Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e léngjeve me pjesét
elektrike.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund t€ hidhet né té nj&jtin
kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t€ pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé
mund t& ndotin ambientin dhe si pasojé t& rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale
& paklasifikuara.

hid

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né
dité). Pér t€ pérfituar nga garancia, ju lutemi té ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Nuk ka garanci pér pogat/tubat e drités/bateriné q¢ ofrohen me kété produkt!

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.
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- IHCTPYKIIBII ITA SKCIIJIVATALBII 1J151 CBALIJIBHI!

Jlnst Bauaii Gsicriexi 3MaHLipyifie CBALIIBHIO 1 YBA3ILE se ¥ A3€sHHE 3 Aarnamorail IIThiX IHCTPYKIbIH. 3axaBaiilie raThis
iHCTPYKIBIL. 3Hal/[3ille MATIOHK] Ha [paIyKile, Ha MaImnapTHail TabmivIbl IpagyKTy 1 ¥ IHCTPYKIBIX, 1 an3Hadne 1 csibe
nariepajuKajabHbIA TOKCTHI.

CBLTBHS MOKa MATyYala 1a CeTKi 3 JaraMorail Biki 3 miockimi urreipkami teiny FLEXO, sikast 3Haxo/3i1i1a Ha KaHIIbl
JIEKTPAIpPOBAJIA.

TlepanocHast CBSIITBHSL.

T'3ThI NIpajtyKT MOXKHA BBIKAPBICTOYBAIb TONBKI ¥ MAMSIIKAHHI.

Kani ManTyenua cauiapHs, Tp30a KapbICTallla YapIpsiKOM, INTO MPBIKIAIaella.

VmsyHinecs, mTo nagyac MaHTaBaHHS CBSLUIBHI BbI HE MAIIKOJ31LII SJICKTPBIYHBIS TPaBaIbl.

TonbKi KpbIHil[a CBATIA 3 MakciMalubHail BBIIAHHACIIO i TAro ThIMY, INTO Ta3Ha4aHbl HA MAlImapTHail TaOmivmel i Kamis
9IIEKTPapa3eTKi, MoXa BBIKAPBICTOYBALILIA ¥ IpayKIIe.

VkpyuBaiiie IsMIayKi, Kaji SHbI Xalno/IHbIst, 00 Magyac mpatbl SHbI HATPABAIOIA i MOTYIIb BBHIKIIKAIb anéKi.

CimBan Haiikapaueiiiaii ajeracii (y MeTpax) aj ad’exray, ITo acBATIsIONIa

=

Annermacib aMi JsMIadkaii i ab’ekram, ITo acBATIACIIIA, HE MAaBiHHA ObIIb MEHIIAIT 32 MaaI3¢HYI0 11 YIeKTPapa3eTak.
Y: Kani 3HemHi rHyTKi IpoBajl NALIKO/UKAHBI, 3aMSHIIlb 10 MOXa TONBKI 3JEKTPHIK BBITBOPLILI 00 3MEKTPBIK 3 TAKOM ka
KB iKalbIsii.

BeITBOpIIa He HiCe aJKa3HACLI 3a BBINIAIKOBBIS NAIIKO/DKAHHI 200 HSIIYACHbIS BBINAIKI, IITO a/IbIBAIOLILIA [IPa3 HECTaHapTHAC
MaJyTyudHe i BHIKAPBICTAHHE.

Kaui Bel Macrie npabiembl 3 nakiIi09sHHEM ad0 mpanail IpagyKTy, 3BIpHiLecs Ja Kaji(ikaBaHara dJIeKTpbIKa.

He aupimryaiiie cBANLIBHIO 3 1aNaMOTaif YbICIIBIX CPOKAY i aOpasiyHbIX MATIPBIsIAY i Ma30Araiilie KAHTAKTY HIEKTPBIYHBIX
KAMIIAHEHTAY 3 BaJIKACLIIMI.

Hamas npagyKiblis ajmaBsigae narpIaOHeIM eypaneiickiM craniapram y koxHsiM Boinaaky (EN 60598)

3Hak pasjzesnpHara 30opy ajgxoziay asHadae, MITO MPagyKT Tpaba 30ipark acoOHa, T3H. IITO SAT0 HEJIbra 3MsIIYalb y au3id
KaHTOIHHep 3 rapajckimi agxogami. ITpaaykr, sKki BEIKapbICTOYBACI[a, MOKA YTPHIMITIBALb HEOSCIICUHBIS PIUBIBBI, Cymeci i
KaMIIAHEHTBI, SIKisl MOTyIlb 3a0py/KBAIlb HABAKOJIBHAC ACAPOIUI3E 1, a/NABEIHA, ArpakKallb 3apoYIo 1 KbILLO YajaBeka. Sro
HeJIbra yThUTi3aBallb K HeCApTaBaHbIs FapajCKis aIXOJbI.

h¢
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Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mecua naxomkanss: Kitait

Rabalux gae 5-raoByio rapaHTBIIO Ha CBET/IAIBIEIHBI KPBIHILBI CBATIA. [apaHTBIs MAKPhIBAe TONbKI XaTHsE KapbIcTaHHE (y
capaHiM 2,5 raj3inel ¥ 13eHp). Kab Mels MardbiMaciib CkaphiCTal|la rapaHThlsii, 3axoyBaiile usk. 3 GpakaBaHbIM IpayKTam
3BsIpTaiiliecs ¥ MecIa sSro HaObIIII.

Ha nsmmauki  HamanbBaHHS/JIOMIHICIDHTHBIA JIsIMITBY/Gatapoi,
pacmaycrojkBaenua!

Jlnst najatkoBaii iH(apmarieli, kai Jlacka, HaBenaie www.rabalux.com.

TTagpabsi3HbI anicaHHe MapKipaBak, Ma3HAYaHbIX Ha MTAKABaHHI, JaCTyIHAe Ha BdO-caiiiie www.rabalux.com.

IITO MPBIKIAJAIONLIA [a TNpajyKTy, TapaHTbid He

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og sette lysarmaturet i drift, baseret pd instruktionerne. Opbevar disse instruktioner.
Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.
Lysarmaturet kan forbindes til netvaerket med det flade FLEXO-stik, der sidder pa enden af den elektriske ledning.

Beerbart lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.

Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan anvendes til
produktet.

St spotlysene i en kold, afkelet tilstand, fordi de bliver varme under driften og kan forarsage forbrandinger.

Symbolet for den korteste afstand (i meter) fra de oplyste genstande

a

Afstanden mellem paren og den oplyste genstand ma ikke vere mindre end de data, der er anfort i naerheden af huset.

Y: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, ma det kun udskiftes af producenten eller en tilsvarende kvalificeret elektriker.
Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og
anvendelse.

Hvis du har problemer med at satte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.
Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vzasker eller elektriske dele.
Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan laegges i
samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der
kan forurene miljeet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.

hi¢

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Rébalux Giver en garanti pa 5 &r for LED-lyskilder. Garantien dakker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om
dagen). For at kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.
Der er ingen garanti for de parer/lysstofror/batterier der folger med produktet!

Du kan fé flere informationer pa www.rabalux.com.

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa emballagen er tilgeengelig pa hjemmesiden www.rabalux.com.

- OAHT'IEX XPHXHX KAI XEIPIZEMOY TI'TA ®QTIEZTIKO!

T mv acedreld cog, Tomobemote kot Bécte oe hettovpyio T0 QOTIOTIKO pe Phon Tig 0dnyies. PuAGETe aVTEG TIG 0Myies.
ToVTOTOUGTE TC GYENAYPAUNATO GTO TPOIOV, GTNV TVOKIOE TEYVIKOV YUPAKTNPIOTIKOV KoL 6TIG 0d1yies kot Adfete voym
TOL TPOELOOTOMTIKG. KEIHEVQL.

To poToTIKO pmopet vor cuvdedei 6o diktvo e to eninedo Pvopo FLEXO mov Bpicketat 6T0 dkpo oV kahwdiov ioydoc.
Dopntd POTIGTIKO.

To mpoidv eivarl KATAAANAO HOVO YL xPTIOT) GE ECMTEPKO YDPO.

H tomofémon tev geTIeTIKOV Vo YIiVEL GOLOOVOL [IE TO GUVILLUEVO GYESLOYPOLLLLOL.

Katd v tomobimon tov potiotikov Pefatwbdeite 0Tt dev mpokodeite (N ota NAEKTPIKE KO

Moévo po Iy QOTIGHOY TG HEYIETNG 0TOdO0NG KOt TOV THTTOV TTOV CVOYPAPETOL GTNV TVAKION TEXVIKAV YOPUKTIPLOTIKOV
Kat dimho oty vIodoyy propel va ypnooromBel yia To Tpoiov.

PoBpiote 11g KeQarég TV GTOT GE KV KUTAGTAGT, 0oV Yuypavbody kotdAinka, enedn (eotaivovtal Katd Tn Agttovpyio
KOL ITOPOVY VL TPOKOAEGOVY EYKADHOTAL.

2oppolro g eAdyoTG amdoTOoNG (08 LETPO) 0o TO POTICOHEVO OVTIKEIHLEVO.

¢

H omdctaon 100 9OTILOHEVOD AVTIKEILEVOD ad TOV AapmTipa dev LTopel va elvat (kpOTEPN G0 TNV TUT) TOV AVayPAPETOL
Simho otV vITodoYN.

Y: Av naet {npudt to eETEPIKO EVKOUMTO KOAMOL0, PTOPEL Vo avTikaTaoTadEel HOVO 0d TOV KOTOGKEVAGTH 1) 0O KOTAANAL
TOTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO.

O KkotaoKevaoTig dev PEPEL VOV Yior TVYOV (NIEG 1) ATVYALLATO TOL TPOKAAOVVTAL 0 KOTAAANAN GVVEEST Kat Xpom.
Av avtyetonilete mpophpata pe T 0éon oe Aettovpyio 1) T Aertovpyia, GUUPBOVAEVTELTE EVaY TIGTOTOMUEVO NAEKTPOLOYO.
Mnv kaBapilete T0 QOTIGTIKO [E OTOPPUTAVTIKG Kot VAIKG TPLWILOTOS KOl (TOPEVYETE TNV ENOPY VYPOV HE TO NAEKTPIKE
pepm.

To. TPOTIOVTOL LG TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOTAIKEG TPOdIYPOPEG o€ Kibe mepinton).

To cVUPolo Y T YOPIOTH GLAROYN OMOPPIUUATOV GIUAIVEL OTL TO TPOTOV TPETEL VUL GUAAEYETOL YPLOTA, ONAadT| e propel
va tonofe el otov 810 KGdo pe Tor oklaKd - SpoTkd amoppippate. To ¥PNGULOTOLOVUEVO TPOIOV EVOEYETAL VOL TEPIEYEL
EMKIVOUVEG OVGIEC, HEIYHOTO KOl GUGTATIKG TOV EVOEXETAL VO LOADVOLV TO TEPIPAALOV KOl KOTA GUVETELD Vo DEGoVV o8
kivduvo v avBpdrivn vyeia kot {on. Aev pmopet vo amoppipbet g pn Staywpiopéve SHOTIKG amoppippaTo.

hi¢

Ewcayoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. TomoBeoio [Ipoéhevong: Kiva

H Rabalux mapéyet eyyomon 5 e1dv yia tig potewég myés LED. H eyyinen koaddmtet povo owkiokn ypnon (katd péco 6po 2,5
mpeg TV nuépa). [a va kavete yprion mg eyyinong, cog tapakalovpe vo puridéete Ty omddeén ayopds. [lapakaieicbe vo
EMOTPEYETE TO EMATTOUATIKO TTPOTOV 6TO oNpEl0 TG ayopds.

Ot Aopmtipeg / hoyvieg @Oopiopol / pratopieg mov mopéyovial e T0 Tpoiov dev Karvmtovtot amd eyydnon!

T mep1ocOTEPEG TANPOPOPIES, PTOPELTE VO ETOKEPTEITE TO WwWW.rabalux.com.

H Aentopepnc meptypapn T@V GNUAVOEMY TOV AvaypaeovTaL 6T cVokevasia eivat Stabéotun oty 1otocerido www.rabalux.
com.
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser
tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Monteringen av lysarmaturen kan kobles til nettverket ved den flate FLEXO-pluggen som befinner seg pa enden av den
elektriske ledningen.

Barbart lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Den vedlagte tegningen ma brukes nar lysarmaturene er montert.

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes for produktet.
Plasser lyskasterne i en kald, avkjolt tilstand da de blir varme under drift og kan forarsake brannskader.

Symbolet pa den korteste avstanden (i meter) fra de opplyste objektene

=

Avstanden mellom paren og den opplyste gjenstanden kan ikke vere mindre enn det dataene, som er angitt i nzrheten av
kapslingene, tilsier.

Y: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan bare produsenten eller en tilsvarende kvalifisert elektriker bytte den ut.
Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unnga kontakt mellom vasker og elektriske deler.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme
beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan
forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

D¢

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Raébalux har fem érs garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag).
For & kunne ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.
Parene/lysstoffrerene/batteriet som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!

Besok gjerne www.rabalux.com for & fa mer informasjon.

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare
i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

L apparecchio di illuminazione puo essere collegato alla rete mediante la spina piatta FLEXO che si trova all’estremita del
cavo elettrico.

Apparecchio di illuminazione portatile.

11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio di illuminazione.

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla targa dati e
attorno al portalampada.

Regolare i faretti solo quando sono freddi poiché, riscaldandosi durante il funzionamento, possono provocare ustioni.
Simbolo della distanza minima (in metri) dagli oggetti illuminati

0

La distanza tra la lampadina e I’oggetto illuminato non puo essere minore del valore indicato in prossimita dell’alloggiamento.
Y: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, solo il produttore o un elettricista analogamente qualificato puo sostituirlo.

I produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.
In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.

Non pulire I"apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a
contatto con liquidi.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio€ non puo essere messo
nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che
possono inquinare I’ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come
rifiuto urbano indifferenziato.

D¢

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente 1’utilizzo domestico
(in media 2,5 ore al giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al
rivenditore.

Le lampadine/i tubi luminosi/le batterie fornite con il prodotto non sono coperte da alcuna garanzia!

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull’imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sikerhet, montera och anvidnd armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera
ritningarna pd produkten, pé etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Armaturen kan anslutas till nétverket med den platta FLEXO-pluggen som finns i &nden av den elektriska kabeln.

Birbar armatur.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvandning.

Bifogad ritning ska anvindas ndr armaturerna ar monterade.

Se till att du inte skadar nagra elkablar nir du monterar armaturen.

Endast en ljuskilla med maximal prestanda och av den typ som anges pa dataplaten och runt uttaget kan anvindas for
produkten.

Stéll in spotlightsen nir de ér i kallt och svalnat tillstand eftersom de virms upp under drift och kan orsaka brannskador.
Symbol for det kortaste avstandet (i meter) fran de belysta foremalen

0

Avstandet mellan lampan och det upplysta objektet kan inte vara ldgre &n den data som anges i ndrheten av husen.

Y: Om den yttre flexibla kabeln ér skadad far endast tillverkaren eller en liknande kvalificerad elektriker byta ut den.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfilliga skador eller olyckor som uppstér fran anslutning och anvindning som
avviker fran standard.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behorig elektriker.

Rengor inte armaturen med rengoringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vitskor med elektriska delar.
Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras
i samma avfallsbehallare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga d@mnen, blandningar och
komponenter som kan fororena miljon och dirmed dventyra ménniskors hilsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat
hushallsavfall.

D¢

Importér: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femérig garantien for LED ljuskillan. Garantien dr giltig endast for
befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att
aterborda skadad/defekt produkten till kdpplatsen.

Ingen garanti tidcker glodlampor/lysror/batteri som medfoljer produkten

For mer information, besok www.rabalux.com.

En detaljerad beskrivning av markningarna som visas pa forpackningen finns tillgénglig pa webbplatsen www.rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirin. Bu talimatlar1 saklayin. Uriiniin, {iriiniin bilgi
levhasinin ve talimatlarin tizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarin dikkate almn.

Lamba, elektrik telinin ucunda bulabileceginiz FLEXO fisi ile sebekeye baglanabilir.

Portatif lamba armatiirii

Uriin, sadece bina igi kullanima uygundur.

Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidir.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki bir 151k kaynagi iiriin igin
kullanilabilir.

Spot 1giklarmi soguk ya da sogumus duruma ayarlayin, ¢iinkii alisma esnasinda 1sinirlar ve yanmalara sebep olabilirler.
Isikli nesnelerden en kisa mesafenin sembolil (metre cinsinden)

G-

Ampul ve aydinlatilan cisim arasindaki mesafe, muhafazalarin yakininda gosterilen verilerden daha az olamaz.

Y: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece tiretici ya da benzer sekilde kalifiye olan bir elektrik¢i onu degistirebilir.
Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu
olmayacaktir.

Calistirmaya baslama ya da galistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikei ile goriistin.

®
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Sivilarin elektrikli pargalara temasini 6nlemek igin, lambay1 deterjanlarla ya da asindirict maddelerle temizlemeyin.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

Ayr atik toplama sembolil, iirliniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklari ile ayni ¢6p kutusuna
koyulamaz. Kullanilan iriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligint ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli
maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atig1 olarak atilamaz.
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ithalatg1: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar.
Garantiyi uygulamaya koyabilmek i¢in, liitfen makbuzu saklayin. Liitfen hatali {irinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinle birlikte verilen ampuller/isik tiipleri/pil garanti kapsaminda degildir.

Daha fazla bilgi i¢in liitfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayl agiklamas: www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz iigiin sizdon ¢iragi tolimata uygun olaraq quragdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati
saxlayin. Ciragin iizerinda, onun texniki molumatlar cadvalinda va istifadaci talimatinda gostarilmis cizgilor ilo tanig olun.
Xabardaredici matnlari nozare almn.

Ciraq nagilin sonunda yerloson yasti stepsel vilkasi vasitasi ilo elektirk sabokasina qosulur.

Dasinan ¢iraq

Ciraq sirf otaqlarda istifada Gi¢lin nazarda tutulub.

Cirag1 alava olunmus cizgi vasitasilo yigmaq olar

Isiglandirici cihazin montaji zamani elektrik naqili zodalomoyacayiniza diqqat yetirin.

Yalniz giicii va névii texniki molumat cadvalinde ve patronlarin yaxinliginda gosterilmis isiq menbalarinden istifade edin.
Is1q lampasinin korpusunu soyuq halda qurasdirin, ¢iinki islok lampa ¢ox qizir ve yaniqlara sebab ola bilar.

isiglandirilan obyektdan an qisa mosafanin isarasi (metr ila ifada olunur)

0

Lampadan isiqlandirilan obyekto qader masafs patronda gostorilmis mosafoden az ola bilmoz.

Y: Xarici elastik naqil zodslondiyi halda onu yalniz istehsalg1 vo ya analoji kvalifikasiyaya malik olan miitoxassis dayisdire
bilar.

Istehsalg1 geyri-standart qosulma va ya istifadaden qaynaqlanan zadslar vo ya qozalara goro mosuliyyat dasimir.

Qosulma va ya istismarla alagali problemlar yarananda miixatossise miiraciot edin.

Cirag1 yuyucu vo cilalayict maddslorlo tamizlsmayin ve elektrik hissalerin tizarine mayenin daxil olmasina yol vermayin.
Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarmin talablarina cavab verir (EN 60598)

Tullantilarin ayrica yigiimast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moisot tullantilart ilo eyni qaba
yerlasdirilo bilmoz. Istifads olunan mohsulun torkibindo atraf miihiti girklondira va naticads insan saglamligina ve hoyatina
tohliike yarada bilan tohliikeli maddalar, qarisiglar ve komponentlar ola bilor. Onu ¢esidlonmamis moaisat tullantilari kimi atmaq
olmaz.
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Idxalgt: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Monso 6lkasi: Cin

Raébalux sirketi isiqdiodlu is1q menbalarins 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz moisat istifadosi zamani etibarlidir (orta hesabla
giinda 2.5 saat). Xahis edirik alis1 tosdiq edon qebzi ¢ziiniizde saxlayin ¢linki zomanat yalmz onun taqdim olunmasi halinda
etibarl1 sayilir. Nasazligi olan mehsulu aldiginiz yera qaytarin.

Zoamanat giraq ilo bir yerds tochiz olunan lampa / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!

Olava molumat i¢lin www.rabalux.com saytina daxil olun.

Paketda gostarilon isarelorin atrafli tesviri www.rabalux.com veb saytinda movcuddur.

LN - UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANIE RASVIETNIM TIIELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte
Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pljosnatim FLEXO utikaem koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Prenosivo rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti prilozena skica.
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektricne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa naznacenog na plogici s podacima i oko grla.
Postavljajte lampe-reflektore u hladnom, ohladenom stanju jer se one zagrijavaju tokom rada i mogu uzrokovati opekline.
Oznaka najkrace udaljenosti (u metrima) od osvjetljenih objekata

=

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kucista.

Y: Ako je vanjski fleksibilni kabl ostecen, smije ga zamijeniti iskljucivo proizvoda¢ ili sli¢no kvalificiran elektricar.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i koristenja.
Ako budete imali bilo kakvih problema sa uklju¢ivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog elektricara.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.
Svi nai proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponente koje mogu
zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Raébalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako
biste mogli iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj raun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije prilozene uz proizvod!

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d’Warnhiwiiser.

De Beliichtungskierper ka mam flaache Flexostecker um Enn vum Netzkabel un d’Stroumnetz ugeschloss ginn.

Drobare Beliichtungskierper.

D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Déi biigefiitigt Ofbildung sollt ddrbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen uginn ass, ka
fir d’Produkt benotzt ginn.

Stellt d’Spotten a kalem Zoustand an, well se dérbaants dem Betrib erhétzen a Verbrennunge verursaache kénnen.

Symbol fir déi kierzt Distanz (a Meter) vun de beliichte Géigestinn

0

D’Distanz téschent der Bir an dem beliichte Géigestand dderf net méi kleng si wéi am Berdich vun der Fassung uginn.

Y: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann dierf némmen den Hiersteller oder en dhnlech qualifizéierten
Elektriker en ersetzen.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten Elektriker.
Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d’Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung
kommen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an
aner Elementer enthalen, déi d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen
kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.
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Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Rabalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech
2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze sinn, d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter
do, wou se kaaft goufen.

D’Garantie erstreckt sech net op déi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier/Batterien!

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websdit www.rabalux.com disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de
juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

De armatuur kan met de zich aan het uiteinde van het snoer bevindende FLEXO stekker aangesloten worden op het netwerk
Draagbare lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en maximale vermogen
worden gebruikt!

Stel de spotlampen in als ze koud, afgekoeld zijn, omdat de lampen opwarmen tijdens gebruik en brandwonden kunnen
veroorzaken.

Symbool voor de minimale afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp (in meters).

0

De afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp mag niet kleiner zijn dan de afstand die voorgeschreven staat nabij de
fittingen.

Y: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door de fabrikant of een vergelijkbaar
gekwalificeerd expert.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting
en gebruik.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen kan
bereiken.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag
niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen,

»

mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar
kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.
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Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

Raébalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik
gemiddeld 2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten
dienen te worden afgegeven op de plaats van aankoop.

Garantie is niet van toepassing op gloeilampen, lichtbuizen en accu’s die bij het product worden meegeleverd

Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.

(€%\. TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistit solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha
seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Is féidir an feistit solais a cheangail den lionra leis an bplocdid phlanach FLEXO até le fail ag ceann na sreanga leictri.

Feistit solais iniompartha.

Nil an tairge seo oiritinach ach d’usaid laistigh.

Nior cheart an léaraid cheangailte a usaid agus an feistit solais feistithe.

Bi cinnte gan damdiste a dhéanamh do chébla leictreachais ar bith agus an feistit solais 4 shuitedil agat.

Ni féidir foinse solais a isaid don tairge ach ceann ar theidhmiocht uasta den chinedl ata léirithe ar an bplatai sonrai thart timpeall
an tsoicéid.

Socraigh na spotsoilse agus iad fuar, fuaraithe; éirionn siad te agus iad a n-oibriti agus d’fhéadfaidis bheith ina geuis le donna.
Combhartha an fhaid is giorra (in méadair) 6 na rudai soilsithe

-

Ni fheadann an fad idir an bolgan agus an rud soilsithe a bheith nios 14 na na sonrai ata 1éirithe i gcongaracht na casala.

Y: M4 bhionn an cabla soltibtha lasmuigh damaiste, ni fhéadfar ach an tairgeoir no leictreoir ata cailithe ar an doigh chéanna é
a mhalart.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus
usaid neamhchaighdeanach.

Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistit solais 4 chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir cailithe.

Na glan an feistiu solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna leictreacha.
Cloionn 4r geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcéas (EN 60598)

Ciallaionn an tsiombail do bhailit dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir é a chur sa
choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh substainti, meascdin agus comhphdirteanna guaiseacha a bheith sa
tairge a Usaidtear a d’fhéadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol dé bharr. Ni féidir é a
dhitscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.
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Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach tisaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair sa 1a
ar an mean). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach
ar ais go dti an dit ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Ni chludaionn rathaiocht ar bith bolgain/feadain solais/cadhnra a sholathraitear leis an tairge!

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZEDI!

[ oryggisskyni skal setja upp ljosastaedid og taka pad i notkun samkvemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu
teikningarnar 4 vorunni, & upplysingapl6tu vérunnar og { leidbeiningunum og hafdu hlidsjon af vidvaranatextunum.

Ljosast0id ma tengja vio rafmagn med flstu FLEXO klonni sem ma finna 4 enda rafmagnssnirunnar.

Hreyfanlegt ljosastadi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Nota @tti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosasteedanna.

Gangid ur skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastaedisins.

Adeins ma nota ljosgjafa samkveaemt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp a upplysingaplotunni og i kring um innstunguna.
Stilltu kastljosin pegar pau eru kold og hafa kolnad nidur pvi pau hitna vid notkun og geta valdio brunasarum.

Takn fyrir minnstu fjarleegd (i metrum) frd upplystum hlutum

-

Fjarlaegdin & milli perunnar og upplysta hlutarins ma ekki vera minni en gefio er upp vio umgjordina.

Y: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur ma adeins framleidandinn eda rafvirki med svipada fagmenntun skipta um hann.
Framleidandi ber ekki skadabdtaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum
haetti.

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vérunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.

Ekki prifa ljosastadid med hreinsiefnum eda sverfandi efoum og gettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vid rafhluta vorunnar.
Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp.
Varan sem notud er getur innihaldid hattuleg efni, blondur og efnispzetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu
manna og lifi i hettu. Ekki er haegt ad farga vrunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.
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Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

Rébalux veitir 5 ara dbyrgd 4 LED ljésgjofum. Abyrgdin nar adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad
gera abyrgdarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri v6ru pangad sem hun var keypt.

Engin abyrgd er & ljosaperum/ljosrorum/rathlodum med vorunni!

Vinsamlega fardu & www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

[tarleg Iysing 4 merkjum sem birtast 4 umbudunum er adgengileg 4 vefsidunni www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal'li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos
del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d’advertencia.

La lampada es pot connectar a la xarxa eléctrica mitjangant I’endoll pla FLEXO que hi ha I’extrem del cable eléctric.
Lampada portatil.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

Tingui en compte I’esquema adjunt quan instal-li la lampada.

Asseguri’s que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d’alt rendiment i del tipus indicat a I’etiqueta al costat de I’endoll.
Instal-li els focus en fred, quan s’hagin refredat, ja que mentre funcionen s’escalfen i poden causar cremades.
Simbols de les distancies minimes (en metres) amb els objectes il-luminats

-

La distancia entre la bombeta i I’objecte il-luminat no pot ser inferior a la indicada.

Y: En cas que el cable flexible extern estigui malmes, només el podra substituir el fabricant o un lampista amb una qualificacio
similar.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-lacié inadequat.

Si té problemes amb la instal-lacio o el funcionament del producte, si us plau, posi’s en contacte amb un lampista qualificat.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al
mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que
poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre
residu normal.
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Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix I"s domestic de 1’aparell (una mitja de
2’5 hores diaries). Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes
defectuosos a |’establiment on els va comprar.

La garantia no cobreix les bombetes, tubs fluorescents ni piles del producte!

Per més informacio, si us plau consulti www.rabalux.com.

La descripcié detallada de les marques mostrades a I’embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta” twissija.

1I-fitting tad-dawl jista’ jigi kkonnettjat man-netwerk bi plagg ¢att FLEXO li jinsab fit-tarf tal-wajer tal-elettriku.

Fitting tad-dawl li jingarr.

II-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta l-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

Sorsi ta’ dawl ta’ prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu jintuzaw ghall-prodott.
Halli l-ispotlights fi stat kiesah u biered ghax huma jishnu matul it-thaddim u jistghu jikkawza hruq.

Simbolu tal-iqsar distanza (f’metri) mill-oggetti illuminati

-

Id-distanza bejn il-bozza u l-oggett mixghul ma ghandhiex tkun inqas mid-dejta indikata fil-vi¢inanza ta” HOUSINGSD

Y: Jekk il-kejbil flessibli ta’ barra huwa bil-hsara, il-produttur biss jew electrician kwalifikat simili jista’ jibdlu.

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew acc¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond
l-istandard.

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b’detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma’ partijiet elettrici.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li 1-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess
kontenitur mal-iskart munic¢ipali. Il-prodott uzat jista” jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu
l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux
maghzul.

)¢

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢ér, Kortefa u. 5. Post ta’ Origini: China

Rabalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta” dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex
tkun kapaci tinforza l-garanzija, jekk joghgbok zomm I-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.
Ebda garanzija ma tkopri -bozoz/tubi tad-dawl/batterija fornuti tal-prodott!

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok zur www.rabalux.com.

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte
Seme na proizvodu, na plogici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pomocu pljosnatog FLEXO utikaca koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena Sema.

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektriéne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plocici s podacima ili oko grla.
Postavljajte lampe-reflektore u hladnom, ohladenom stanju jer se one zagrijavaju prilikom rada i mogu da prouzrokuju opekotine.
Oznaka najmanje udaljenosti (u metrima) od osvijetljenih objekata

=

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini ku¢ista.

Y: Ako je spoljni fleksibilni kabl ostecen, jedino proizvodac ili za to kvalifikovan elektriGar moze da ga zamijeni.

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slu¢ajna oStecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i koriscenja.
Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod uklju¢ivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog elektricara.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tecnosti sa elektri¢nim
dijelovima.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Da
biste bili u moguénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto
kupovine.

Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije koje su prilozene uz proizvod!

Za viSe informacija posetite www.rabalux.com.

Mnyy J3IrapaHryit MaI990a0 aryyiican caBnanThiH 133 I9BCIP 133D Xaparaax TIMIIIINYYAHiH Taiinbap Hb www.rabalux.
com B30caiiT 199p OaitHa.

- LOFUUBhL UUMRLRELP 0SUGNLOUUL L ANCOUNrLUUL 8NF8NFULEN:

Qbip whyumwbgnipyul hwdwp nruwyghl vwpph dntiwdnidb ne gnpdnnnipwbh dky ntbtp hhdtfwd b ipdwd gnignidtiph
Ypuw: Nwhuublip wyu gngnuiitipp: <udifunnt’p wuypuibipnuyd, wbintijuuguiub ptpphynid L gnignudbbtipnod
Gbpuyugyud wfjuitpp b wuwhyuilp twhiuggnpujub wtpunbpp:

Lunfuyt Bitljnpuiput hnuwbipht £ dhwgynud uph Swypnud gunbiynn Juupulgdwi hnnugqwd (FLEXO) fupngh dhengny:
“ynipupuind [nruuyghl uwpp

Wwyputipp hwpdwp Edhuyh ohinpywib dtip oguugnpotwb hundwp:

Lunfujp Untnwudtijhu witinp £ oquugnpoty Ygwd upitadugny Gljwupp:

Luninqyt'p, np nruuyghll wwppp ntinunptine pbpugpnid ny th ftiuputub jwph sbp Yowunid:

Oquugnpot'p thuyl jnyuh wylwhuh wnpynipbtip, npnbg hqnpnipynih ne wmuwyp hudweunwupuwinud G pbhlatph
Juhwbhi b npuitlg dnu pduohb:

Lwdugh nipnnprdwd nyuh wpunhp mbnunpt’p uwep Yhawlnud, pubth np wphuwwnnn judyb nidtin mupwbned £, nph
htinliwbipny Yupnn tip unwibwg wpywdpbtin:

Uhbsle intuunpynn opytiljup widkiliwphy htinwiynpnieynibp (dwnptipny)

-

Lwidughg dhigle nruwnpynn opjtijnd piud htinwnpniggnilp sh upnn jhoty wftith phs, pub Gpgwd £ jwdwh pbhyh
dnwn:

Y: Gpti wpnwpht 64t upp Jowugh, wupw wyb wtnp Etnpih Shuyb wipownponp Gud Gnygiunbey npuijugnpnod
nLitignn Ywubwgtn-LEyumphlp:

Upnwnpnnp sh jpnud wunwupiwbunyniggni upuwy dhwgdwd b oguwignpddwd  htimbiwbipny - wnwowgud
wunwhwlub Jowuguwdphtph b fpuhwbnedbtiph hudwp:

Uhwgdwh fud pwhwignpdiwb htin fulinhpitip wnwewiiwgnt nbwpnid nhitip dwublwqgtn-btuphbtphb:

Lunfujh dwppiwd hundwp dh ogunugnpdtip pugnn Yud hwpnn dhengtitin b g’ pnntip, np junduh buopuljub dwutiph
Ypw htinniy hwywninfh:

Ulip wpununpuitipp popnp nhugptipnid hwdwupunuupiwuned Eaypnupuijul unwbnupobtpht: (EN 60598)
futhnhiitiph wnwbaht hwupdwb Gpuibp Gpubwlnid £, np wpunwnpubtpp wtnp Ehujuph wewbéht, wyuhbph® wyb sh
Jupnn wbnunptp hwduybpuyhh puthnbbtph/wnph htn theing b mwpuynd: Oguugnpdywd wpumunpuiipp Juipng
E wqupnitiwljtiy quwbquinp tynijetip, fuwntnipnitip U pununphstin, npnp Gupnn &b wnunnt zpewlju dhewuypp
I wynughuny quubgly Twpnluig utpp b wenpenipyniop: Wo sh upnn oquuwhwinfl) npujtiu snbuwljunpywd
hwduytpuyhl winp:

Ulipdndnn' Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5: Gwguiwh Gphhpp Qiwumwb

Rabalux LED jniuwnhnnuyht nyuh winpynipbtiph hunfwp waghu £ S-udjw Gpwpfuhp: Gpughihpp quidtip £ dhuyh wbught
ogquugnpdiwl nhwpnd (opwljwb thohtip 2,5 dund): fulnpnid Ghp wwhuwbtp qhnudp hwuwunnny fupnbp, pubth
np tipuwpfuhpp gnpdnud £ dhuyt npu Gtiptuywgdwh ptiwpnd: Whuwpp wwpubtipp Jtpumwpdptyp npu qinfwb Juyphb:
Gpwphuhpp sh wupudynid jnruughl vwipph htin dwnwjuipupynn udwbph/gndupuu pruought pngnguatph Jpo:
Lpwgnighy wtintiynieynititinh huddwp futinpnid Gip wygtitip www.rabalux.com.

Muhtunwdwunid gnigumpynn tpubbtph dwip tupugpnipniip hwuwbth Ewww.rabalux.com Juypnid:

- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes.
Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragdo os textos de aviso.
O acessorio de iluminag@o pode ser ligado a rede pela ficha FLEXO plana que se encontra na extremidade do fio elétrico.
Acessorio de iluminagdo portatil.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagio.

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagao.

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na placa de dados e
junto da tomada.

Ajuste os focos a frio, depois de arrefecerem, pois aquecem durante o funcionamento e podem provocar queimaduras.

Simbolo da distancia mais curta (em metros) a partir dos objetos iluminados

-

A distancia entre a lampada e o objeto iluminado ndo pode ser inferior aos dados indicados junto das caixas.

Y: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas o produtor ou um eletricista com qualificagdes similares o podera trocar.
O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligacdo e utilizagdo ndo convencionais.
Se tiver problemas com a colocagdo em funcionamento ou operagdo, contacte um eletricista qualificado.

Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser
colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substdncias, misturas e componentes
perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a satde e a vida humanas. Nao pode ser eliminado
como residuos urbanos néo classificados.
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Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de
2,5 horas por dia). Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.
Nenhuma garantia cobre as pilhas/tubos de luz/bateria fornecidos com o produto!

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

A descrigdo detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y
respete las inscripciones de advertencia.

La luminaria puede ser conectada a la red con el enchufe flexo que se halla al cabo del cable de alimentacion.

Luminaria movil.

El producto debe ser utilizado en el interior.

La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y cerca de los
casquillos.

Hay que ajustar las cabezas de las lamparas spot en estado frio, porque durante su funcionamiento se calientan y pueden provocar
dafios.

Indicacion de la distancia mas corta desde los objetos iluminados (en metros):

G

La distancia del objeto iluminado no puede ser menos que el valor indicado cerca de los casquillos.

Y: Si el cable exterior flexible se deteriora, solo el fabricante o un especialista cualificado puede cambiarlo.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
En caso de problemas relacionados con la instalacion o el funcionamiento, contacte a un especialista.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes eléctricos.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede
depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de
las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Lugar de origen: China

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afos para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion
media de 2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

La garantia no incluye las bombillas/ las lamparas/ bateria fornecidas con el producto.

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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